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Atsakovés: Europos Komisija, Europos kovos su sukéiavimu tarnyba (OLAF)

Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti i) 2021 m. liepos 22 d. OLAF sprendimg OCM (2021)22007; ii) 2021 m. liepos 22 d. OLAF sprendimg OCM
(2021)22008; iii) 2021 m. kovo 22 d. Komisijos sprendimg (nuoroda Ares(2021)20233749) ir iv) 2021 m. kovo 3 d.
Komisijos sprendimg (nuoroda Ares(2021)1610971);

— nurodyti atsakovéms sumokéti i) 1127,66 EUR suma, sulaikyta nepriémus jokio PMO individualaus administracinio
sprendimo dél grazinimo; ii) 9 250,05 EUR sumag, sulaikytg uz 2021 m. geguzés, birzelio, liepos, rugpjicio ir rugsé¢jo
ménesius ir iii) 1 EUR ex aequo et bono sumg atlyginti nematerialing Zalg, kurig ieskovas patyré dél OLAF neteisétai atlikto
tyrimo OF[2016/0928/A1, dél kurio ieskovas buvo galiausiai atleistas i§ pareigy;

— nurodyti atsakovéms padengti savo bylinéjimosi islaidas ir ieskovo patirtas bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieskovas remiasi trimis pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad OLAF pazeidé Europos Sajungos pareigiiny tarnybos nuostaty
90 straipsnio 2 dalj ir 90a straipsnj, nes kaip nepriimting atmeté 2021 m. kovo 23 d. ieskovo skundg, grista nuoseklia ES
jurisprudencija, pagal kurig OLAF galutiné ataskaita ir rekomendacijos néra aktai, sukeliantys teisiniy pasekmiy.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad OLAF paZeidé Pareiginy tarnybos nuostaty 90 straipsnio 2 dalj ir
90a straipsni, nes kaip nepriimting atmeté 2021 m. balandzio 23 d. ieskovo skunda. Ieskovas tvirtina, kad OLAF skundg
turéjo pripazinti priimtinu, nes OLAF yra Komisijos tarnyba, t. y. Komisijos dalis, ir turéjo i§nagrinéti ieskovo skunda.

3. Trediasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad Komisija pazeidé Pareigiiny tarnybos nuostaty 90 straipsnio 2 dalj, nes
Komisija priemé implicitinj atmetimo sprendimg dél ieskovo skundo dél 2021 m. kovo 22 d. Komisijos sprendimo
(nuoroda Ares(2021)2023374), kuris patvirtino 2021 m. kovo 3 d. Komisijos sprendima (nuoroda Ares(2021)

1610971).
2021 m. spalio 25 d. pareikstas ieskinys byloje NJ / Komisija
(Byla T-693/21)
(2022/C 37/52)
Proceso kalba: angly
Salys

Ieskové: NJ, atstovaujama lawyer C. Maczkovics

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskoveé Bendrojo Teismo praso:

— pagal SESV 265 straipsnj pripazinti, kad Komisija neteisétai nesiémé veiksmy dél jos 2018 m. balandzio 19 d. skundo
del Valstybés pagalbos priemonés SA.50952(2018FC),

— nurodyti Komisijai nedelsiant pateikti nuomone dél skundo Nr. SA.50952(2018FC),
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— priteisti i§ Komisijos visas bylin¢jimosi islaidas, jskaitant tas, kurias patyré ieskove, net jeigu pareiskus §j ieskinj Komisija
imtysi priemoniy, dél kuriy, Bendrojo Teismo manymu, ieskinys netekty dalyko, arba jeigu Bendrasis Teismas atmesty
ieskinj kaip nepriimting.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi vieninteliu pagrindu, grindziamu tuo, kad Komisija pazeidé savo pareigas pagal Sutartj dél
Europos Sajungos veikimo. Konkreciai kalbant, ji teigia, kad buvo paZeistas SESV 265 straipsnis, Reglamento
Nr. 2015/1589 (") 12 straipsnio 1 dalies antra pastraipa, kruopstaus ir neSaliko nagrinéjimo reikalavimas, gero
administravimo principas ir principas, kad sprendimai turi bati priimti per protinga laikotarpi, nes Komisija nepriémeé jokio
sprendimo pagal Reglamento Nr. 2015/1589 4 straipsnio 2, 3 ar 4 dalis ilgiau nei trejus metus ir Sesis ménesius po to, kai
ieskové pateiké skundg dél Valstybés pagalbos priemonés SA.50952(2018FC). Ieskové teigia, kad Komisija turéjo priimti
tokj sprendima per dvylika ménesiy, vadovaudamasi savo Geriausios praktikos vykdant valstybés pagalbos kontrolés
procediiras kodeksu (), arba bent jau per protingg laikotarpi.

() 2015 m. liepos 13 d. Tarybos reglamentas (ES) 2015/1589, nustatantis i§samias Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
108 straipsnio taikymo taisykles (OL L 248, 2015, p. 9, klaidy iStaisymas OL L 186, 2017 7 19, p. 17).
() Geriausios praktikos vykdant valstybés pagalbos kontrolés procediras kodeksas (OL L 136, 2009, p. 13).

2021 m. spalio 31 d. pareikstas ieskinys byloje Peace United /| EUIPO — 1906 Collins (MY BOYFRIEND
IS OUT OF TOWN)

(Byla T-699/21)
(2022/C 37/53)

Kalba, kuria suraSytas ieskinys: prancizy
Salys
leskové: Peace United Ltd (Londonas, Jungtiné Karalysté), atstovaujama avocat M. Artzimovitch,

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: 1906 Collins LLC (Majamis, Florida, Jungtinés Valstijos)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: ieSkové Bendrajame Teisme

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinis Europos Sgjungos prekiy zenklas ,MY BOYFRIEND IS OUT OF TOWN* — Europos
Sajungos prekiy Zenklas Nr. 11 352 804

Procediira EUIPO: registracijos panaikinimo procediira

Gincijamas sprendimas: 2021 m. liepos 30 d. EUIPO antrosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 276/2020-2

Reikalavimai

Ieskoveé Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti gin¢ijamg sprendima, kuriame, padarydama jvairiy faktiniy aplinkybiy ir teisés vertinimo klaidy, taip pat
nepaisydama gero administravimo pareigos, Apeliaciné taryba nusprend¢, kad Europos Sgjungos prekiy Zenklas ,MY

BOYFRIEND IS OUT OF TOWN* Nr. 11 352 804 gin¢o laikotarpiu nebuvo i$ tikryjy naudojamas 41 ir 43 klasiy
paslaugoms;

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas.
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